
Piezon® Master 700Piezon® Master 700

Read the operating instructions
Consulter le mode d’emploi

Bitte Bedienungsanleitung lesen

Ver instrucciones de empleo
Vedi istruzioni per l’uso
Läs bruksanvisningen

©
C

op
yr

ig
ht

 E
M

S
 S

A 
   

   
  F

B
-4

32
/3

   
 e

d.
 2

00
9/

01
 

PIEZON® MASTER 700
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MODE D'EMPLOI OPERATION INSTRUCTIONS 
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BRUKSANVISNINGISTRUZIONI PER L'USOINSTRUCCIONES DE EMPLEOBEDIENUNGSANLEITUNGMODE D'EMPLOIOPERATION INSTRUCTIONS

(cont.)

100-240 VAC 
50-60Hz

Cleaning

1

max.
2

3

3x

Installation och anslutning

Förberedelse för behandling

Rengöring, desinficering och sterilisering

"Cleaning" läge
Installazione e collegamenti

Preparativi per il trattamento

Pulizia, disinfezione e sterilizzazione

Modalità "Cleaning"
Instalación y conexión

Preparación para el tratamiento

Limpieza, desinfección y esterilizacíon

Modo "Cleaning"
Installieren und Anschliessen

Vorbereiten für die Behandlung

Reinigen, Desinfizieren und Sterilisieren

"Cleaning" Modus
Installation et connexion

Préparation au traitement

Nettoyage, désinfection et stérilisation

Mode "Cleaning"
Installation and connection

Preparing for treatment

Cleaning, disinfecting, and sterilizing

Cleaning mode
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DRY WORK

- +

- +

20 sec

MIN MAX

3

2

1

4 Standard mode

Endo mode

1

2

3

1 2 3

4

4 2+( )

Standard

Endo

Arbetsmetod

Flaska, effekt och flöde

Multifonction pedal

Belysning

Spolning + belysning

Ultraljud + spolning
+ belysning

Ultraljud + belysning
(“DRY WORK”-läge)

Effektökning
+ belysning

Samma som
Standard-läge

Inaktivt

Avsluta behandlingen

Modalità di funzionamento

Flacone, potenza e velocità del flusso

Multifonction pedale

Illuminazione

Irrigazione +
illuminazione
Ultrasuoni + 
irrigazione

+ illuminazione
Ultrasuoni +
illuminazione

(Modalità “DRY WORK”)

Funzione boost 
+ illuminazione

Come in modalità
Standard

Inattivo

Fine del trattamento

Modo de funcionamiento

Bote, potencia y caudal

Multifonction pedal

Luz

Irrigación + luz

Ultrasonidos + 
irrigación + luz

Ultrasonidos + luz
(modo "DRY WORK")

Función "Boost" 
+ luz

Igual que el
modo Standard

Inactivo

Fin del tratamiento

Betriebsmodus

Flasche, Leistung und Durchflussrate

Multifunktionsfußschalter

Licht

Flüssigkeit + Licht

Ultraschall + 
Flüssigkeit + Licht

Ultraschall + Licht
(Modus "DRY WORK")

"Boost" Funktion 
+ Licht

Identisch mit
Standard-Modus

Endo

MAXMIN

Standard

MAXMIN

Inaktiv

Beenden der Behandlung

Mode de travail

Bouteille, puissance et débit

Pédale multifonctions

Lumière

Irrigation +  
lumière

Ultrasons +  
irrigation + lumière

Ultrasons + lumière 
(mode DRY WORK)

Fonction "Boost" 
+ lumière

Identique au mode  
Standard

Inactif

Fin du traitement

Working mode

Bottle, power and flow rate

Multifonction foot pedal

Light

Irrigation + light

Ultrasounds +  
irrigation + light

Ultrasounds + light 
(DRY WORK mode)

Boost function 
+ light

Same as  
Standard mode

Inactive

End of treatment


